IDROPULITRICE AD ACQUA CALDA
HOT WATER HIGH PRESSURE WASHER - NETTOYEURS A EAU CHAUDE - HIDROLIMPIADORA AGUA CALIENTE

(*) Con giunto elastico / With elastic coupling

QS

Possibilita di voltaggio a 60 Hz - Possibility of 60 Hz voltage - Possibilité¢ de voltage & 60 Hz - Posibilidad de voltaje a 60 Hz - Possibilidade de voltagem de 60 Hz

g
bar (psi) HP (kW)

+ PH3000 tst 3.023.24.235 150 (2.175) 10 (2,64) 3,0(2,2) 230~1 (50) 1400 30°120° (86°- 248°) 100 87 x 59 x 65

* PH30H/0 tst 3.023.24.236 160 (2.320) 13 (3,5) 5,4 (4,0) 400-~3 (50) 1400 30°-120° (86°- 248°) 110 87 x 59 x 65



STANDARD OUTFIT - FORNITURE STANDARD - DOTACION ESTANDAR - ACESSORIOS PADROES

ACCESSORI STANDARD

®

CARATTERISTICHE TECNICHE

TECHNICAL FEATURES - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - CARACTERISTICAS TECNICAS - CARACTERISTICAS TECNICAS

4. Tubo alta pressione 5/16” mt.10
High pressure hose 5/16” mt.10
Toyau haute pression 5/16” mt.10
Manguera alta presion 5/16” mt.10
Tubo alta pressao 5/16” 10 m.

v

2. Lancia lavaggio 920 mm con pistola automatica
920 mm. lance with automatic trigger gun
Lance de lavage 920 mm. avec pistolet automatique
Lanza de lavado 920 mm. con pistola automatica
Langa lavagem 920 mm. com pistola automética

Pistola con raccordo girevole Swivel
Gun with Swivel

o

D

DROP SECURITY SYSTEM

Inibisce il sistema TST in caso di piccole perdite dal circuito idraulico

It inhibits the TST system in case of small leaks from the hidraulic circuit.
Bloque le systéme TST en cas de petites fuites du circuit hydraulique.
Inhibe el sistema TST en caso de pequefias pérdidas del circuito hidraulico.
Inibe o sistema TST em caso de pequenas perdas no circuito hidraulico.
TIMIED TOTAL STOP

Arresta automaticamente la Vostra macchina dopo 20 secondi dall'abbandono della lancia.
Automatically stops your machine 20 seconds after abandoning the lance.

Arréte automatiquement votre machine 20 secondes aprés que vous avez laché la lance.
Detiene autométicamente su maquina tras 20 segundos de ser abandonada la lanza.

Péra automaticamente a Sua maquina 20 segundos depois de ter abandonado a langa.

v

A richiesta:/On demand:/Sur demande:/A peticion:

o Spazzola rotante / rotative brush / brosse rotative / cepillo rotativo

o Kit sturatubi/ pipe cleaning nozzle / débuche tubage / limpia caneias
* Kit sabbiante / sand blasting kit / kit pour sablage / kit arenador

* Ugello rotante / rotative nozzle / buse a rotation / bogillas rotativa

* Awvolgitubo / hose reel / enrouleur / enrollador de manguera

Motore elettrico 1400 giri/min. asincrono serie MEC servizio continuo

S1 con protezione termica integrata sugli avvolgimenti.

Cavo elettrico 5 mt. / Tubo alta pressione10 mt. / Controllo livello olio e manometro in

bagno di glicerina.

Pompa professionale in linea (a bielle) con testata in ottone e tre pistoni in ceramica.

Valvola by-pass automatica e valvola di sicurezza per le sovrapressioni.

Spie controllo tensione e riserva gasolio.

Lancia INOX atermica termicamente con pistola automatica e attacco rapido per gli accessori.
Testina regolabile con ugello in acciaio temprato e aspirazione detergente in bassa pressione.
Telaio verniciato con serbatoio detergente-gasolio incorporato.

Termostato di regolazione della temperatura dell'acqua.

Caldaia con serpentina in tubo d'acciaio e Sicurezza bruciatore in caso di mancanza acqua.
Ventilatore con motore indipendente.

Galleggiantecontrollo livello gasolio.

Pompa gasolio anti grippaggio.

Sistema TST/DSS di comando a distanza.

MEC series 1400 rpm electric induction motor, S1 continuous duty with thermal
protection integrated on the windings.

5-metre electrical cable. / 10 mt high pressure hose. / Qil level control and pressure gauge
in glycerine bath.

Inline professional pump (with connecting rods), brass head, and three ceramic pistons.
Automatic by-pass valve and safety valve for overpressures.

Warning lights for voltage and fuel reserve.

Heatless stainless steel automatic spray gun and quick coupling for accessories.
Adjustable head with nozzle in hardened steel and detergent low pressure suction.
Painted chassis with built-in detergent-fuel tank.

Thermostat for water temperature regulation.

Hot water heater with steel pipe coil and burner safety device in the event of lack of water.
Fan with independent motor.

Fuel level control float.

Anti-seizure fuel pump.

TST/DSS remote control system.

Moteur électrique 1400 tours/mn asynchrone série MEC service continu

S1 avec protection thermique intégrée sur les enroulements.

Cable électrique de 5 metres. / Tube haute pression10 mt. / Contrdle du niveau de I'huile

et manométre en bain de glycérine.

Pompe professionnelle en ligne (a bielles) avec téte en laiton et trois pistons en céramique.
Vanne de dérivation automatique et vanne de sécurité en cas de surpressions.

Voyants de contrdle de la tension et de la réserve de gasoil.

Lance INOX athermique avec pistolet automatique et monture rapide pour les accessoires.
Téte réglable avec buse en acier trempé et aspiration du produit nettoyant en basse pression.
Chassis peint avec réservoir du produit nettoyant-gasoil incorporé.

Thermostat de réglage de la température de I'eau.

Chaudiére avec serpentin en tube d'acier et sécurité brileur en cas d'absence d'eau.

Rotor de ventilation avec moteur indépendant.

Flotteur pour le contrdle du niveau de gasoil.

Pompe gasoil anti-grippage.

Systéme TST/DSS de commande & distance.

Motor eléctrico de 1400 r.p.m. asincrono, serie MEC, servicio continuo.

S1 con proteccion térmica integrada en los bobinados.

Cable eléctrico de 5 m. / Tubo de alta presién10 mt. / Control del nivel de aceite y
mandmetro en bafio de glicerina.

Bomba profesional en linea (de bielas) con cabeza de laton y tres pistones de cerdmica.
Valvula de by-pass automatica y valvula de seguridad para las sobrepresiones.

Luces testigo de control de tension y reserva de gaséleo.

Lanza de acero inoxidable atérmica con pistola automaética y acoplamiento rapido para
los accesorios.

Cabezal regulable con boquilla de acero templado y aspiracion del detergente en baja pression.
Bastidor pintado con depésito de detergente-gasdleo incorporado.

Termostato de regulacion de la temperatura del agua.

Caldera con serpentin de tubo de acero y seguridad quemador en caso de falta de agua.
Ventilador con motor independiente.

Flotador para control del nivel de gasdleo.

Bomba de gaséleo antigripado.

Sistema TST/DSS de mando a distancia.

Motor eléctrico 1400 r.p.m. assincrono série MEC servico continuo

S1 com proteccao térmica integrada nos enrolamentos.

Cabo eléctrico de 5 mt. /Tubo de pressao alta 10 mt. / Controlo do nivel de 6leo e
mandmetro em banho de glicerina.

Bomba profissional em linha (de bielas) com cabecote de latdo e trés pistdes de cerdmica.
Vélvula de by-pass automatica e vélvula de seguranga para as sobrepressoes.

Luzes avisadoras de controlo da tensdo e reserva de gasoleo.

Langa INOX atérmica com pistola automética e engate répido para os acessorios.
Cabegote regulével com bico de ago temperado e aspiragao de detergente.

Chassis pintado com reservatorio de detergente-gasoleo incorporado.

Termostato de regulacdo da temperatura da dgua.

Caldeira com serpentina de tubo de ago e seguranga do queimador em caso de falta de dgua.
Ventilador com motor independente.

Bdia de controlo do nivel de gasdleo.

Bomba de gasdleo anti gripamento.

Sistema TST/DSS de comando a distancia.




